1989 METU TARPTAUTINE TURTO GELBEJIMO VANDENYSE KONVENCIJA

VALSTYBES, SIOS KONVENCIJOS DALY VES,

PRIPAZINDAMOS tikslingumg sutartimi nustatyti vienodas tarptautines taisykles dél turto
gelbéjimo operacijy,

PAZYMEDAMOS, kad esminiai pasikeitimai, ir ypa¢ padidéjes susir@ipinimas aplinkos
apsauga, rodo biitinuma perziiiréti tarptautines taisykles, Siuo metu galiojancias pagal 1910 mety
rugséjo 23 dieng Briuselyje sudaryta Konvencijg dél tam tikry teisés normy, susijusiy su pagalba ir
turto gelb&jimu jiiroje, suvienodinimo,

SUVOKDAMOS, kad laiku atliktos ir efektyvios turto gelbéjimo operacijos gali daug
prisidéti prie laivy ir kito turto, atsidiirusio pavojuje, saugumo bei prie aplinkos apsaugos,

MATYDAMOS BUTINUMA uztikrinti, kad asmenims, kurie vykdo gelbéjimo operacijas
laivams ir kitam pavojuje esan¢iam turtui, bty uztikrintas atitinkamas paskatinimas,

SUSITARE taip:

| SKYRIUS — BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis. Savokos

Sioje konvencijoje:

(a) ,,Turto gelbéjimo operacija“ reiskia bet kurj veiksmg ar veikla, kuriy imamasi siekiant
padéti laivui ar bet kuriam kitam pavojuje atsidiirusiam turtui laivybai tinkamuose ar bet kuriuose
kituose vandenyse.

(b) ,,Laivas® reiSkia bet kurj laivg ar konstrukcijg, tinkama plaukiojimui.

(c) ,, Turtas* reiSkia bet kurj turta, kuris néra nuolat ir specialiai pritvirtintas prie kranto. | §ig
savoka jeina ir frachtas, kuriuo rizikuojama.

(d) ,,Zala aplinkai“reiskia esming fizing Zalg Zmoniy sveikatai, jiiros gyvybei, gamtos
turtams pakrantés ar vidaus vandenyse bei prie jy esanciose zonose, kurig sukelia terSalai, uzkratai,
gaisras, sprogimas ar panasiis dideli nelaimingi atsitikimai.

(e) ,,Atlyginimas* reiSkia bet kurj atlygj, atlyginimg ar kompensacija, kuri priklauso pagal
Sig konvencija.

(f) ,,Organizacija“ reiSkia Tarptauting jiiry organizacija.

(g) ,,Generalinis sekretorius® reiskia Organizacijos Generalinj sekretoriy.

2 straipsnis. Konvencijos taikymas
Si konvencija taikoma, kai teismo arba arbitrazo procesas, susijes Su klausimais, apie
kuriuos kalbama §ioje konvencijoje, vyks Valstybéje-dalyveje.

3 straipsnis. Platformos ir greZimo jrenginiai

Si konvencija netaikoma pritvirtintoms ar pliiduriuojanc¢ioms platformoms ir kilnojamiems
grezimo jrenginiams, kai jie tyrinéja jiiros dugno mineralinius iSteklius, juos eksploatuoja ar
gamina.

4 straipsnis. Valstybei priklausantys laivai

1. Neatsizvelgiant 5 straipsnj, $i konvencija netaikoma karo ar kitiems nekomerciniams
laivams, kurie priklauso valstybei ar kuriuos valdo valstybé, ir kurie turto gelbéjimo operacijy metu
turi suverenaus nelieCiamumo teis¢ pagal bendrai pripaZintus tarptautinés teisés principus, jei ta
valstybé nenutars kitaip.

2. Kai Valstybé-dalyvé $ig konvencija nuspres taikyti savo karo laivams ir kitiems laivams,
numatytiems Sio straipsnio 1 dalyje, ji apie tai turés pranesti Generaliniam sekretoriui, nurodydama
taikymo salygas.



5 straipsnis. Turto gelbéjimo operacijos, kurias kontroliuoja valstybinés institucijos

1. Si konvencija neturés jtakos jokiems nacionalinés teisés nuostatams ar bet kuriai
tarptautinei konvencijai, susijusiai su turto gelbéjimo operacijomis, kurias vykdo ar kontroliuoja
valstybinés institucijos.

2. Taciau turto gelbétojai, vykdantys tokias turto gelb¢jimo operacijas, turés teise
pasinaudoti Sioje konvencijoje numatomomis teisémis ir jy gynimo biidais, susijusiomis su turto
gelbéjimo operacijomis.

3. Tai, kiek valstybiné institucija, kuriai priklauso vykdyti gelbéjimo operacijas, galés
pasinaudoti Sioje konvencijoje numatomomis teisémis ir jy gynimo budais, — nustato valstybés,
kurioje yra $i institucija, jstatymai.

6 straipsnis. Turto gelbéjimo sutartys

1. Si konvencija taikoma bet kurioms turto gelbéjimo operacijoms, jei sutartyje aiskiai ar
pagal prasme¢ nenumatyta kitaip.

2. Laivo kapitonas turi teis¢ laivo savininko vardu sudaryti turto gelbéjimo sutartis. Laivo
kapitonas ar laivo savininkas turi teis¢ sudaryti tokias sutartis laive esancio turto savininko vardu.

3. Niekas Siame straipsnyje negali paveikti nei 7 straipsnio taikymo, nei prievoliy uzkirsti
kelig aplinkos Zalai ar j3 sumazinti.

7 straipsnis. Sutardiy pripaZinimas negaliojan¢iomis ir ju modifikacija

Sutartis ar bet kurios jos salygos gali biiti pripazintos negaliojan¢iomis arba pakei¢iamos,
jeigu:

a) sutartis buvo sudaryta piktnaudziaujant jtaka arba jtakojant pavojui ir jos sglygos yra
neteisingos; arba

b) atlyginimas pagal sutartj yra pernelyg didelis arba per mazas pagal faktiskai suteiktas
paslaugas.

Il SKYRIUS - TURTO GELBEJIMO OPERACIJU VYKDYMAS

8 straipsnis. Turto gelbétojo bei savininko ir laivo kapitono pareigos

1. Turto gelbétojo pareigos laivo ar kito pavojuje esancio turto savininkui:

(a) turto gelbéjimo operacijas vykdyti su reikiamu atsargumu;

(b) atliekant Sio straipsnio 1 dalies a) punkte numatyta pareiga, imtis reikiamy atsargumo
priemoniy, kad buty uzkirstas kelias aplinkos Zalai ar tokia Zala biity sumazinta;

(c) jei pagal aplinkybes bitina — kreiptis pagalbos j kitus gelbétojus; ir

(d) priimti kity gelbétojy jsikiSima, kai to pagrjstai praso laivo ar kito pavojuje esancio turto
savininkas arba laivo kapitonas, taciau su salyga, kad gelbétojo atlyginimo suma nebus pakeista, jei
bus i$siaiskinta, kad toks praSymas buvo nepagrjstas.

2. Laivo savininko ir kapitono arba pavojuje esancio kito turto savininko pareigos
gelbétojui:

(a) visapusiskai su juo bendradarbiauti turto gelbéjimo operacijy metu;

(b) ta darant, imtis tinkamy atsargumo priemoniy, kad biity uzkirstas kelias aplinkos zalai ar
tokia zala biity sumazinta; ir

(c) kai laivas ar kitas turtas pristatytas j saugig vietg, priimti darba, kai to pagrjstai praso
gelbétojas.

9 straipsnis. Pakran¢iy valstybiy teisés
Niekas Sioje konvencijoje negali paveikti suinteresuotos pakrantés valstybés teisés imtis
priemoniy pagal visuotinai pripazintus tarptautinés teisés principus, siekiant apsaugoti jos pakrante



(ar su tuo susijusius interesus) nuo uzterSimo ar uzterSimo grésmes, kylancios dél nelaimingo
atsitikimo juroje, ar veiksmy, susijusiy su tokiu atsitikimu, dél kurio pagrjstai tikimasi dideliy
zalingy pasekmiy, jskaitant ir pakrantés valstybés teise¢ duoti nurodymus dél turto gelbéjimo
operacijy.

10 straipsnis. Pareiga suteikti pagalba

1. Kiekvienas laivo kapitonas privalo suteikti pagalbag bet kokiam asmeniui, kuriam gresia
pavojus ziiti jiroje, jei jis tai gali padaryti be rimtos zalos savo laivui ar jame esantiems asmenims.

2. Valstybés-dalyvés privalo imtis priemoniy, butiny $io straipsnio 1 dalyje nurodytos
pareigos jgyvendinimui uztikrinti.

3. Laivo savininkas neatsako, jeigu laivo kapitonas nevykdo S$io straipsnio 1 dalyje
numatytos pareigos.

11 straipsnis. Bendradarbiavimas

Valstybé-dalyvé, tvarkydama ar spresdama su turto gelbéjimo operacijomis susijusius
dalykus, tokius kaip nelaimés istikty laivy jleidimg j uostus ar priemoniy suteikimg gelbétojams,
privalo atsizvelgti | gelbétojy ir kity suinteresuoty Saliy bei valstybiniy institucijy bendradarbiavimo
bitinybe siekiant uztikrinti veiksmingg ir sékmingg turto gelbéjimo operacijy vykdyma, kad bty
iSgelbétos pavojuje esancios gyvybes arba turtas bei kad biity iSvengta zalos aplinkai.

111 SKYRIUS — GELBETOJU TEISES

12 straipsnis. Atlyginimo salygos

1. Turto gelb&jimo operacijos, kuriy metu buvo pasiekta naudingy rezultaty, suteikia teise |
atlyginima.

2. Kai nenumatyta kitaip, joks atlyginimas nepriklauso pagal $ig konvencija, jei turto
gelbéjimo operacijy metu nebuvo pasiekta naudingy rezultaty.

3. Sis skyrius bus taikomas netgi tada, kai iSgelbétas laivas ir turto gelbéjimo operacijas
atliekantis laivas priklauso tam paciam savininkui.

13 straipsnis. Atlyginimo nustatymo kriterijai

1. Atlyginimas turi biiti nustatomas siekiant skatinti gelbéjimo operacijas ir atsiZvelgiant ]
Stuos kriterijus nepriklausomai nuo tvarkos, kokia jie toliau iSdéstyti:

(a) i1Sgelbéto laivo ir kito turto verte;

(b) gelbétojy Zinias ir pastangas, siekiant iSvengti zalos aplinkai arba tokig zalg sumazinti;

(c) gelbétojo pasiekta seékme;

(d) pavojaus pobudj ir laipsnj;

(e) gelbétojuy Zinias ir pastangas, gelbstint laiva, kitg turtg ir gyvybe;

(f) gelbejimui skirtg laika bei gelbétojo patirtas iSlaidas ir nuostolius;

(g) atsakomybes ir kitas rizikas, kurias patiria gelbétojai ar jy jrengimai;

(h) suteikty paslaugy greituma;

(1) laivy ar kity turto gelbéjimo operacijoms skirty jrengimy buvimg ir panaudojima;

(j) gelbétojo jrengimy parengties bukle, efektyvuma ir jy verte.

2. Atlyginima, nustatyta pagal 1 dalj, privalo sumokéti visi, kas laive ir kitame turte turi
kokiy nors turtiniy interesy, proporcingai jy iSgelbétai vertei. Taciau Valstybé-dalyvé savo
nacionaline teise gali nustatyti, kad atlygj turi sumokéti viena i§ turtinj interesg turinCiy Saliy, Siai
Saliai paliekant regreso teise¢ iSieSkoti sumokétos sumos dalj i§ kity turtiniy interesy turinciy Saliy
pagal jy atitinkamas dalis. Niekas Siame straipsnyje negali atimti jokios gynybos teisés.

3. Atlyginimas, j kurj nejskaitomos jokios paltkanos ir atlygintinos iSlaidos uz teisines
paslaugas, kurios gali biiti uz jj mokamos, negali virSyti iSgelbétos laivo ar kito turto vertés.



14 straipsnis. Specialioji kompensacija

1. Jei gelbétojas vykdé gelbéjimo operacijas laivo, kuris pats ar kurio krovinys kélé grésme
aplinkai, atzvilgiu ir negavo pagal 13 straipsnj numatyto atlyginimo, tolygaus bent jau specialiajai
kompensacijai, apskaiCiuotinai sutinkamai su Siuo straipsniu, jis turi teis¢ i$ tokio laivo savininko
gauti specialigja kompensacija, lygia Siame straipsnyje apibréztoms jo iSlaidoms.

2. Jei 1 dalyje nurodytomis aplinkybémis vykdydamas turto gelbéjimo operacijas gelbétojas
iSvenge zalos aplinkai ar tokig zalg sumazino, specialioji kompensacija, kurig savininkas privalo
sumoketi gelbétojui pagal 1 dalj, gali biiti maksimaliai padidinta iki 30% nuo gelbétojo turéty
iSlaidy. Taciau arbitrazas, jei jis mano, kad yra teisinga ir pagrista taip daryti ir atsizvelgdamas |
atitinkamus kriterijus, nurodytus 13 straipsnio 1 dalyje, gali dar padidinti tokig specialigja
kompensacija, ta¢iau bendras padidéjimas jokiais atvejais negali biiti didesnis kaip 100% gelbétojo
turéty iSlaidy.

3. 1 ir 2 dalyse minimais tikslais gelbétojo iSlaidos reiskia tiesiogines jo islaidas, gelbétojo
pagristai iSleistas gelb&jimo operacijos metu, ir teisingg atlyginimg uz jrengimus ir personala,
faktiSkai ir pagrjstai pasitelkta gelb¢jimo operacijai, atkreipiant démesj j kriterijus, iSvardytus 13
straipsnio 1 dalies (h), (i) ir (j) punktuose.

4. Bendra specialioji kompensacija pagal §j straipsnj bus mokama tik tuo atveju, jeigu tokia
kompensacija yra didesné uz bet kurj atlyginima, kurj gelbétojas gauty pagal 13 straipsni.

5. Jei gelbétojas buvo neatsargus ir dél to neiSvengé ar nesumazino zalos aplinkai, i$ jo gali
biti atimta teis¢ 1 visg ar dalj bet kurios specialiosios kompensacijos, priklausancios pagal §i
straipsnj.

6. Niekas Siame straipsnyje nedaro jtakos laivo savininko regreso teisei.

15 straipsnis. Atlyginimo paskirstymas gelbétojams

1. 13 straipsnyje minimo atlyginimo paskirstymas gelbétojams privalo buti atliktas pagal
tame straipsnyje numatytus Kriterijus.

2. Atlyginimas kiekvieno gelbstincio laivo savininkui, kapitonui ir kitiems jj
aptarnaujantiems asmenims turi biiti paskirstytas pagal valstybés, su kurios véliava plaukioja laivas,
jstatymus. Jei buvo gelbéjama ne i§ laivo, atlyginimo paskirstymas turi buti nustatomas pagal
Istatymus, reglamentuojancius sutart] tarp gelbétojo ir jo darbuotojy.

16 straipsnis. Zmoniy gelbéjimas

1. ISgelbéti Zmonés atsilyginti neprivalo, taciau niekas Siame straipsnyje negali daryti jtakos
nacionalinés teisé€s normoms Siuo klausimu.

2. Zmogaus gyvybeés gelbétojas, dalyvaves suteikiant pagalba dél jvykio, kurio metu reikéjo
gelbéti ir turta, turi teis¢ | teisingg dalj atlyginimo, sumokéto gelbétojui uz laivo ar kito turto
iSgelbéjima ar uz Zalos aplinkai iSvengima, ar tokios Zalos sumazinimg.

17 straipsnis. Paslaugos, suteiktos pagal jau sudarytas sutartis

Pagal Sios konvencijos nuostatas joks atlyginimas nepriklauso, nebent suteiktos paslaugos
yra didesnés negu tai, kas pagristai gali buti laitkoma tinkamu sutarties, sudarytos pries iSkylant
pavojui, vykdymu.

18 straipsnis. Netinkamo gelbétojo elgesio pasekmés

Gelbétojas gali netekti teisés | visg ar dalj pagal §ig konvencija priklausancio atlyginimo, jei
gelbéjimo operacijos tapo neiSvengiamos arba dar sunkesnés dél jo kaltes ar aplaidumo, arba jeigu
gelbétojas buvo kaltas dél sukéiavimo ar kito nesaziningo elgesio.

19 straipsnis. Turto gelbéjimo operacijy uzdraudimas



Paslaugos, suteiktos nepaisant aiskiai pareiksto ir pagrjsto pavojuje esancio laivo savininko
arba kapitono, arba kito pavojuje esancio turto, kurio néra ir nebuvo laive, savininko uzdraudimo,
nesuteikia teisés gauti atlyginima pagal Sig konvencija.

IV SKYRIUS — IESKINIAI IR VEIKSMAI

20 straipsnis. Jiirinis apsunkinimas

1. Niekas Sioje konvencijoje negali paveikti gelbétojo jurinio apsunkinimo (teisés sulaikyti
laiva ar jo krovinj) pagal bet kurig kitg tarptauting konvencijg ar nacionaling teise.

2. Gelbetojas negali realizuoti savo jiirinio apsunkinimo, kai jo ieskinio, jskaitant paltikanas
ir i8laidas, uztikrinimui buvo pasiiilyta ar suteikta tinkama garantija.

21 straipsnis. Pareiga uztikrinti ieSkinj

1. Gelbétojui reikalaujant, asmuo, atsakingas uz pagal $ig konvencija priklausantj
atlyginima, privalo pateikti tinkama ieskinio, jskaitant gelbétojo paliikanas ir i$laidas, uztikrinima.

2. Neatsizvelgiant | 1 dalj, iSgelbéto laivo savininkas privalo déti visas pastangas, kad
uztikrinty, jog krovinio savininkai, prie§ iSduodant jiems krovinj, pateiks tinkamg jiems pareiksty
ieskiniy, jskaitant paliikanas ir i$laidas, uztikrinima.

3. ISgelbétas laivas ir kitas turtas be gelbétojo sutikimo negali biiti patrauktas i§ uosto ar
vietos, | kurig jie pirmiausiai atvyko po gelb¢jimo operacijy, kol nebus tinkamai uztikrintas
gelbétojo pareikstas ieskinys, susijes su tuo laivu ar turtu.

22 straipsnis. Laikinas apmokéjimas

1. Arbitrazas, galintis nagrinéti gelbétojo ieskinj i§ esmés, laikinu sprendimu gali nuspresti,
kad gelbétojui turi buti sumokéta tokia suma, kokia atrodo teisinga ir pagrista, ir tokiomis
salygomis (kur reikia — jskaitant ir su ieSkinio uztikrinimu susijusiomis sglygomis), kokios gali buti
laikomos teisingomis ir pagristomis pagal bylos aplinkybes.

2. Jei pagal §j straipsni sumokamas laikinas mokestis, tai pagal 21 straipsnj pateiktas
ieSkinio uztikrinimas privalo buti atitinkamai sumaZintas.

23 straipsnis. leskininé senatis

1. Bet kuris veiksmas, susij¢s su apmokejimu pagal Sig konvencija, laitkomas pavéluotu, jei
teismo ar arbitrazo procesas nepradedamas per dvejus metus. leSkininés senaties termino eiga
prasideda ta diena, kai baigiamos gelb&jimo operacijos.

2. Asmuo, kuriam pareikstas ieskinys, gali bet kuriuo ieSkininés senaties termino eigos metu
pratesti §j terming, apie tai praneidamas ieskovui. Sis periodas tokiu pat biidu gali biti ir toliau
pratgsiamas.

3. leskinj dél nuostoliy atlyginimo atsakingam asmeniui galima pareiks$ti net ir pasibaigus
ieskininés senaties terminui, numatytam ankstesnése dalyse, jei ieSkinys pareiSkiamas per valstybés,
kurioje pradedamas teismo procesas, istatymy leidziama laika.

24 straipsnis. Paliikanos (papildoma kompensacija)
Gelbétojo teisé ] paliikanas (papildomg kompensacija) uz bet kurj atlyginima, priklausantj
pagal §ig konvencija, nustatoma pagal valstybés, kurioje yra byla nagrinéjantis teismas, jstatymus.

25 straipsnis. Valstybei priklausantys kroviniai

Jeigu Valstybé-savininké tam nepritaria, jokia Sios konvencijos nuostata negali buti
panaudota kaip pagrindas turto konfiskavimui, areStui ar sulaikymui bet kuriame nekomerciniy
kroviniy, priklausanéiy valstybei, teisiniame procese, nei bet kuriame bylos nagringjime in rem



pries juos, jeigu tie kroviniai turto gelbéjimo operacijy metu tur¢jo teis¢ ] suvereny nelieCiamuma
pagal visuotinai pripazintus tarptautings teisés principus.

26 straipsnis. Humanitariniai kroviniai

Jokia Sios konvencijos nuostata negali biiti panaudota kaip pagrindas humanitariniy
kroviniy, kuriuos padovanojo Valstybé, konfiskavimui, areStui ar sulaikymui, jei ta Valstybé sutiko
mokeéti uz gelbéjimo paslaugas, suteiktas tokiems humanitariniams kroviniams.

27 straipsnis. Arbitrazo sprendimy skelbimas
Valstybés-dalyvés, kiek jmanoma ir Salims sutinkant, privalo skatinti arbitrazo sprendimy,
priimty turto gelbéjimo bylose, publikavima.

V SKYRIUS - BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28 straipsnis. PasiraSymas, ratifikavimas, priémimas, patvirtinimas ir prisijungimas

1. Si konvencija bus atvira pasiraSymui Organizacijos bistinéje nuo 1989 mety liepos 1
dienos iki 1990 mety birzelio 30 dienos ir véliau ji liks atvira prisijungimui.

2. Valstybés savo norg biiti jsipareigojusiomis pagal §ig konvencijg gali pareiksti:

(a) pasiraSydamos be iSlygy dél jos ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo; arba

(b) pasiraSydamos su salyga, kad ji bus ratifikuota, priimta ar patvirtinta, po ko sekty
ratifikavimas, priémimas ar patvirtinimas; arba

(c) prisijungdamos.

3. Ratifikavimas, priémimas ar patvirtinimas privalo biiti atliktas pateikiant atitinkama akta
Generaliniam sekretoriui.

29 straipsnis. Isigaliojimas

1. Si konvencija jsigalios praéjus vieneriems metams po to, kai 15 Valstybiy pareiks savo
sutikimag pagal jg prisiimti jsipareigojimus.

2. Valstybei, pareiSkusiai savo sutikimg prisiimti jsipareigojimus pagal $ig konvencija po to,
kai konvencija jsigalioja, toks sutikimas jsigalios praéjus vieneriems metams po tokio sutikimo
pareiSkimo.

30 straipsnis. Islygos

1. Bet kuri Valstybé pasira§ymo, ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo metu
turi teis¢ netaikyti Sios konvencijos nuostaty:

(a) kai turto gelbéjimo operacija vyksta vidaus vandenyse ir visi joje dalyvaujantys laivai yra
vidaus vandeny;

(b) kai turto gelb¢jimo operacijos vyksta vidaus vandenyse ir jose nedalyvauja joks laivas;

(c) kai visos suinteresuotos Salys yra tos Valstybés pilieciai;

(d) kai gelbstimas turtas yra jliry prieSistorinis, archeologinis ar istorinis kultliros turtas,
esantis juros dugne.

2. PasiraSymo metu padarytas iSlygas butina patvirtinti ratifikuojant, priimant ar patvirtinant.

3. Bet kuri Valstybé, pareiskusi apie iSlyga dél Sios konvencijos taikymo, bet kuriuo metu
gali jg atSaukti, apie tai praneSdama Generaliniam sekretoriui. Toks atSaukimas jsigalios praneSimo
gavimo dieng. Jei praneSime teigiama, kad iSlygos atSaukimas turi jsigalioti nurodytg data ir jei §i
data yra vélesné, nei ta, kurig Generalinis sekretorius gauna pranesima, atSaukimas jsigalios vélesne
data.

31 straipsnis. Denonsavimas



1. Sia konvencija bet kuri Valstybé-dalyvé gali denonsuoti bet kuriuo metu, praéjus
vieneriems metams po Sios konvencijos jsigaliojimo toje Valstyb¢je-dalyvéje.

2. Denonsavimas jsigalios pateikus denonsavimo aktg Generaliniam sekretoriui.

3. Denonsavimas jsigalios praéjus vieneriems metams ar véliau, jei §is laikas nurodytas
denonsavimo akte, po to, kai denonsavimo aktg gaus Generalinis sekretorius.

32 straipsnis. Perziiiréjimas ir pataisymas

1. Organizacija gali suSaukti konferencijg Siai konvencijai perzituréti ar pataisyti.

2. Jei to papraso aStuonios Valstybés-dalyvés arba viena ketvirtoji visy Valstybiy-dalyviy,
priklausomai nuo to, kuris skaiCius yra didesnis, Generalinis sekretorius privalo suSaukti Sios
konvencijos Valstybiy-dalyviy konferencija, kad konvencija biity perziiiréta ar pakeista.

3. Bet kuris sutikimas prisiimti jsipareigojimus pagal $ig konvencija, pareiksStas po Sios
konvencijos pataisy jsigaliojimo datos, bus suprantamas kaip pageidavimas prisiimti
isipareigojimus pagal pataisyta konvencija.

33 straipsnis. Saugotojas

1. Sig Konvencija saugos Generalinis sekretorius.

2. Generalinis sekretorius privalo:

(a) informuoti visas Valstybes-dalyves, kurios pasirasé $ig konvencija ar prie jos prisijungé,
bei visus Organizacijos narius apie:

(1) kiekviena naujg pasira§yma ar ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo akto
pateikima, kartu su data, kada tai buvo padaryta;

(i1) Sios konvencijos jsigaliojimo data;

(ii1) bet kurj Sios konvencijos denonsavimo akto pateikima, kartu su data, kada jis buvo
gautas ir kada denonsavimas jsigalios;

(iv) bet kurj pataisyma, priimta sutinkamai su 32 straipsniu;

(v) bet kurios islygos, deklaracijos ar prane$imo, susijusio su §ia konvencija, gavima;

(b) perduoti oficialiai patvirtintas Sios konvencijos kopijas visoms Valstybéms-dalyvéms,
kurios §ig konvencijg pasiras¢ ar prie jos prisijungeg.

3. Kai tik 8i konvencija jsigalios, oficialiai patvirtintg jos kopija Saugotojas privalo perduoti
Jungtiniy Tauty Organizacijos Generaliniam sekretoriui, kad ji biity jregistruota ir sutinkamai su
Jungtiniy Tauty Chartijos 102 straipsniu paskelbta.

34 straipsnis. Kalbos
Si konvencija sudaryta vienu originalu araby, kiny, angly, pranciizy, rusy ir ispany kalbomis.
Kiekvienas $iy teksty yra vienodai autentiSkas.

TA LIUDYDAMI pasirasantieji, kurie savo Vyriausybiy yra tinkamai jgalioti, pasirasé Sia
konvencija.

SUDARYTA LONDONE, tiikstantis devyni Simtai aStuoniasdeSimt devintyjy mety
balandZio dvideSimt aStuntgja dieng.




